CTAHOBHUIIE

ot [Ipod. 1-p bopuc Manos
3a TUCEPTAllMOHEH TPy Ha TeMa!
I loTUTHKAaTa Ha IbprkaBaTa M3paen 3a MHTErpupaHe HAa U3PACIIH OT €TUOICKU MPOU3XO0]
Ha U3paeiiCKus ras3ap Ha Tpyaa®,
3a pu0OuBaHe Ha oOpa3oBaTelHaTa U Hay4Ha CTEIEeH ,,JloKTop®,
B [Ipodecnonanno nanpasienue 3.3. [lomutnyecku HayKH,
Hayuna cnermanuoct ,,[lomutonorus‘,

aBTOp Asnenu Aamacy-Anane

1. AKTyaTHOCT M 3HAYUMOCT HA pa3padoTBaHUs HAYYeH NPodiiemM

Hucepranusita € ¢ obem 168 cTpaHunu U ce ChCTOU OT BBHBEICHHE, JIBE IJIaBH,
3aKJIIOUYEHHE U LIMTHpaHa JIMTeparypa. 3a pa3paboTBaHE Ha JUcepTalusTa ca H3IMO0JI3BaHU
NU3TOYHUIMX Ha AHTIJIMNCKU U HUBPUT. I/I3T0‘~IHI/IIII/ITG Ha I/IHCI)OpMaIII/Iﬂ ca JOCTaTb4YHH Karo
KOJIMYECTBO U KaTo pa3HooOpasue.

B nmucepramnusita ce pasriexaa akTyalleH M COIMAIHO 3HAYMM MpoOJieM, CBBbpP3aH ¢
WHTETpalusaTa Ha MaJIIMHCTBEHH TPYITH, 0COOCHO aKTyaJIu3UpaH [0 BpeMe Ha riio0anu3aiusra.
B koHKpeTHHS cilydail cTaBa BBIIPOC 3a MHTETpAIMATAa HA U3PACIIU C €THOIICKU MPOU3XO0 U
MO-CHEHUAIHO C TAXHATa peanu3alus Ha masapa Ha Tpyaa B M3paen. HampaBeH e onut 3a
O0EKTHBEH aHAIW3 Ha TiIXHaTa peanHa uHTerpamnus. J[oKTopaHThT € (opMmynupan BaKHU
npobiieMd B Ta3uW Bpb3Ka: HaJIWYME€ HA KYJTypHH M €3UKOBU Oapuepu, npolOiaemMu c
00pa3oBaTeIHOTO paBHMINE W MpOodeCcHOHANTHATA KBATU(UKAIIMA HAa YaCT OT MUMHUTPAHTHUTE,
HaJu4yhe Ha AUCKPUMHUHALMOHHU HArJlaCH B YacT OT M3PAEJICKOTO HACEIEeHHE, 3aTpyJIHEHa
ajanrtanys KbM CBBPEMEHHHsI TMa3ap Ha TpyAa U mOpobdiemMaTnueH eeKT OoT
HHCTUTYIUUOHAJIHUTC IIPpOrpaMn, OT HIKOM acCIICKTH Ha HW3pacjiCKaTa IIOJMTHKAa B TOBa
OTHOIIICHUE.

®dakTop 3a YCIENIHOTO HANMUCBAaHE Ha AWcCepTalusaTa € NMpodeCHOHATHUSIT OMUT U
OpUEHTAllMsI Ha JOKTOpPAHTA, KAKTO M HETOBHAT Npou3xoi. Te My [aaBaTr HONMBIHUTEIHU
W3TOYHUIIN 332 WH(OpPMAIIMS U OPUEHTAIIMS B TPOOJIeMaTHKATA.

Bucoxo OLICHABAM IMO3HAHMATA HA AOKTOPAHTa BHPXY HUCTOPHATA HA HU3CICABaHaTa
CBbBKYIIHOCT, ITbJIHA C O6paTI/I N CJIOXHH €THHUYCCKHU, PCIUTHUO3HU W T.H. KOH(i)I/IpraHI/II/I )51

B3aMMOOTHOIIICHHA.



2. OneHKa HA HAYYHHTe pe3yJTaTH

CrpykTypaTa Ha AucepTalusTa cjae/iBa OIpeIesIeHa JOTHKa.

BbB BbBEIEHHETO aBTOPBT MPEACTABS 00EKTA U IIpeIMETa Ha U3CIIEIBAHETO, LIETUTE U
3aJjauuTe My, U3CJIe10BaTeICcKaTa XUIoTe3a.

OOeKTBT U NMpeIMEeThT Ha U3CIEIBAHETO ca (POPMYJIMPAHU AOCTATBYHO TOYHO. OOEKT
Ha M3CJIEIBAHETO ca MOJIMTUKUTE Ha JAbpxkaBaTa V3paen ¢ HEWHUTE pa3Iu4yHU MHCTUTYLUH U
npaBwia. A mpeaMeT Ha U3CIEABAHETO ca PE3YJITATUTE OT UHTEIPAllMOHHMSI ITPOLIEC.

IlenuTe n 3aaunTe ca CBbP3aHU € TeMaTa U nomexay ci. OCHOBHATA LI€J € CBbp3aHa ¢
U3ACHSBAHETO HA KOMILIEKCa OT (PAKTOPU, KOUTO MPEJONPENEIIAT HUBOTO U OCOOEHOCTUTE HA
MHTErpanusaTa Ha €BpenuTe ¢ ETHOIICKH ITpon3xo/ B M3paen. Te ca KOHKpEeTU3UpaHU B 33a4nTe
Ha aucepranusaTa. Kacasr, KakTo XapakTepucTUKU Ha 00CTaHOBKaTa B IbpkaBara M3zpaen, Taka
U HelHaTa NOJMTHUKA, T.€. KAKTO BBHIIHHU 00CTOSITEICTBA 32 CAMUTE U3CJIC/IBAHU JIMLIA, TaKa U
TEXHU JINYHU XaPaKTEPUCTUKU U MOTHBALIUU.

W3cnenoBarenckara XHWIOTe3a MOXKE Jla C€ CUYMTA 3a MpaBWIHO (opMyJHpaHa MU
CbOTBETCTBA Ha pEaTHOCTTA: ,,[lonTHKaTa Ha U3paeNCKOTO MPABUTEICTBO 32 MHTETpalys Ha
uMHUrpanTuTe oT ETHONMs 0Ka3Ba JBOWCTBEHO BBh3ACHCTBUE BbPXY BKJIIOUBAHETO MM B I1a3apa
Ha TpyJa: OT eJlHa CTPaHa, TS MOJANoMara HHTerpalusaTa UM 4pe3 CrelMaIu3upaHy Iporpamu,
a OT ipyra — 'l OrpaHuy4aBa [0paju HAJIMYUETO Ha CTPYKTYPHH UM COLMAIIHU ITPEUKH.

BbB BbBEICHHETO HAa JUCEPTALMOHHUS TPYJ ca MPEACTaBEHU U XapaKTEPUCTUKUTE, U
npobJIeMHUTE Ha U3CIIeI0BATEICKHS TPOLIEC U METO/I0JIOTUSI.

Oueprana € M3cilejBaHaTa I'€HEpaJHa CHBKYNHOCT — IpecenniauTe ce oT Ernomnus
€BpEeU.

MetonuTe Ha u3CieABaHE ca MPABUIHO MOJAOpaHU, B TOBAa YHCIO ca MPOBEACHU
MHTEPBIOTA C 4acT OT T€3U UMHUIPaHTU. [locTHkeHnE € HallpaBEeHOTO EMIIMPUYHO U3CIIEBAHE
/MHTEPBIOTA/, Upe3 KOETO Ce JOKOCBaMe JI0 MUCICHETO Ha U3CIIEBAaHUTE CYOEKTH.

B Ta3um vact Ha aucepTanusATa ca MPEACTaBEHU BBIIPOCHUTE, KOUTO ca MOCITYKUIN Ha
aBTOpA 3a MHTEPBIOMPAHE Ha U3CIIEABAHUTE JIULIA. ABTOPHT HsIMa IIPETEHLINH, Y€ EMITMPUYHATA
U3BaJlka MMa IMPEJCTABUTENEH XapakTep OT IIeJHAa TOYKAa HAa HAyYHOTO EMIIMPUYHOTO
COLIMOJIOTMYECKO u3cienBaHe. Ho karo ce wuMar mnpeaBua HETOBHAT NPOM3X0J U
npodecroHalieH ONUT U3BOANUTE OT HAMIPABEHOTO EMITMPUYHO M3CIIEBAaHE UMa OCHOBAHHE J1a
MUCJIMM, Y€ ChOTBETCTBAT JI0 TOJIsIMa CTEINEH Ha pEeallHOCTTA.

Metononorusta BKIIOYBAa KayeCTBEHO H3Cie/lBaHEe, a HMEHHO HHTepBioTa ¢ 50

NpeACTAaBUTCIIM HAa €TUOIICKATa O6H_[HOCT. TpH6Ba Aa Cce€ nmoaucpTrac, 4€ ToBa € MHOI'O Ba*KCH



NPUHOC Ha aucepTanusaTa. Toil mo3BosBa Jja ce M3BIEKAT aBTCHTUYHHU NEPCIIEKTUBH | J1a e
UACHTUPUIHMPAT MPAKTUIECKH TPOOIEMH.

Cren BbBeIGHHETO ca pa3pabOTEHNU JBE IJIaBU Ha JUCEPTALUATA. KOUTO Ca TEMATUYHO
Y JIOTHYECKH CBBP3aHU.

[TepBa rnaBa € MOCBETEHAa HAa TEOPETHYHHM BBIIPOCH, CBBP3aHU C HpolieMuTe Ha
UMUTpaLUATa 10 IPUHIUI. JJOKTOPaHTHT AEMOHCTPHUpA MO3HAHUS 32 OCHOBHH MOJXOIU KbM
M3CJIEeIBAHETO HA MyOINYHNUTE TIOJUTHKY.

3acsira ce BBIIpOCA 32 UIMUTPAIMOHHUTE TpolecH U rnpobiaemu B EBpoma. Ymecten e
aKIEHTHT, KOWTO Ce IMOCTaBsl BBbPXY IUIOCTHATA MMHIPAIMOHHA IMOJIUTHMKA W Ha M3paen.
EcTrecTBEeHO MO-BHMMATEIHO € aHAIM3MpaH BBIPOCA 3a NMPUYMHUTE HAa EMUTPHPAHETO Ha
eTHOTICKUTE eBper B M3paen, mporieca Ha TAXHOTO EMUTPHpPAHE, KAaKTO U TSIXHOTO abcopOupane
B M3PACIICKOTO OOIECTBO.

Bropa rnaBa e mocBeTeHa Ha NO-KOHKPETHUTE pPE3YJITaTH OT EMIHMPHYHOTO H
TEOPETUYHOTO M3CIIEABAaHE Ha IOKTOpaHTa. IIpaBu ce aHanIM3 HA MOJIUTUKATA 32 HHTETPUpPAHE
Ha €THOIICKUTE eBpeur B M3paen — Ha TEOPETUYHUTE MOTUTHYECKH CTPATETUH U TAKTUKH, KAKTO
U Ha peajHaTa MMOJUTHKA 110 JIMHKUS Ha Pa3IMYHU IPOTPaMH, Ha YCIICIIHUTE PE3YJITaTh, KaKTO
Y Ha TPOIYCKUTE.

Cnopen aBTOpa AEHCTBUTEIHOCTTA MOKA3Ba IOJIEMHU TPYJHOCTH OT IJI€JHA TOYKA Ha
MHTETPUPAHETO Ha ETHOIICKUTE €BPEH I10 JIMHUS HA TSIXHATa KyJITypa, 00pa3oBaHHe, )KUTCHCKH

HaBHIIN U pa361/1paHI/I;1, CCMCCH KNBOT, OTHOIICHUA MCKAY ITOJIOBETEC U T.H.

JucepranusTa ce XapakTepu3upa ¢ BUCOKa KyJITypa Ha U3JI0KEHHUETO.

3. OneHka Ha IPUHOCUTE B JUCEPTALMOHHUS TPY/

ABTOpedepaTbT MpeJICTaBss MO KOPEKTeH W MNPUEMIIMB HAYMH pe3yJNTaTuTe OT
IMCEPTALlMOHHOTO U3CIIE/IBAHE.

[To u3cnenBaHata TemMa JAOKTOPAHTHT MMa HEOOXOJMMHUTE HAy4yHU MyOIMKaluu B
HayyHM u3faHus — B bwarapus m CepOus. Te ca 1oka3aTeiaCTBO 3a HETOBUTE HAy4YHH
CIOCOOHOCTH U ChJCHCTBAT 3a MO-TOJISIMA IYOJIMYHOCT Ha U3BOJMTE OT U3CIIEIBAHETO HE CaMO
B bwirapus, Ho 1 B uyxOuHa.

CeriaceH ¢bM ¢ pOpPMYJIMPOBKATA HA OCHOBHUTE IIPUHOCH OT U3CIIEABAHETO.

dopmynupaHuTe OT JOKTOPAaHTa MPUHOCH COYAT KbM Ba)KHU 3aKJIIOUYEHHUS, O KOUTO €

CTUTHAJI B PC3YJITAT HA U3CJICABAHCTO CHU, KATO HAIIpUMEP pPOJIATa HAa BOCHHATA CJ'IY)KGa,



3HAQYEHHETO Ha TPO(PECHOHATTHOTO O0ydYeHHWEe W HEOOXOAMMOCTTa OT MHCTHUTYIHOHATHA M

HKOHOMMUYCCKA IMOAKPCIIa 3a UHTCIpalluATa Ha CTUOIICKUTC UMUT'PAHTH.

4. CTraHoBHIIIe OTHOCHO HAJTHYHETO WM JIUIICATA HA MJIarHaTCTBO
J_IOKOJ'IKOTO MU € U3BCCTHO B XOJla Ha IIpoHeaypara HE Ca IoJfydaBaHu HCAHOHUMHH U
MOTUBHPAHU CUTHAJIU 3a IIJIAaruaTtCTBoO. Or TJIc€aHa TOYKa Ha MOUTC KOMIICTCHIIMK HC MOra Ja

TBBPAA, 4€ € HAJIMIC IJIaruatrCTBO B IPCACTABCHUA TCKCT.

5. Kputuunn 0ejie:KKM U NPenopbLKU

KakTto BCcexu HAY4YCH TPy, Taka U TO3H, CbAbpiKa TBbPACHUSA, KOUTO MOrar Ja GLI[aT
IMOAJIOKCHU HAa KPUTHYCH aHaJIn3.

buxa mornu na ce u3cneABaT MOBeue JIMIA, a ca C MO-Pa3HOOOPa3HU JIMYHOCTHU
XapaKTePUCTHUKH.

Karo [AJI0 JOKTOPAHTHT € HAlIpaBUJI OITMT aHAJIU3BT MY J1a 6"I>I[e 00EKTHBEH 1 OU MOT'BJI
J1a IPOJIBJIKU M3CIIeJoBaTeNcKaTa cu paboTa, KaKTO U ¢ APYTY HAUYMHU 3a MOJIIOMaraHe Ha Io-

ycreumHaTra HHTCrpaluust Ha €ETUOIICKUTEC €BPCU B U3PACIICKOTO O6IJ.[CCTBO.

6. 3axunouenue

Bbnpekn u3KkazaHuTE KPUTHUYHUM CHOOpPa)KEHUS HCKaM Jla MOTBBPAsS, ue
JMCEPTALMOHHUAT TPY/1 OTrOBapsl Ha M3MCKBaHMATA Ha 3aKOHA 3a pa3BUTHE Ha aKaJeMUYHUs
cberaB B PenyOnnka boarapus u [lpaBuiHuka 3a HEroBOTO IpUilaraHe.

C ornen Ha ropen30KEHOTO, ITpeIaraM Ha yBa)KaeMOoTO Hay4HO KYpH 3a POBEXKIaHe
Ha 3allydTaTa Ha JUCepTAlMOHHMS Tpyd Ha Tema ,llonutukata Ha abpxkaBata M3paen 3a
MHTETpUpaHe Ha U3paellii OT €THOIICKU IPOM3XO0/1 Ha U3PACIICKHUS M1a3ap Ha TpyJa‘“ Aa MPUCHIH
Ha HeroBus aBTOp Ajenu Anmacy-AnaHe oOpa3oBaTelHaTa M HayyHa CTeNeH ,,JlokTop® B
[Ipodecuonanno wHampasnenne 3.3. ITlonmutuueckum Hayku, Haydna crenuamHoCcT

,,llomTONOTHS”.

9 cenrremBpu 2026 T. [Tonmnuc:

I'p. Codus /Mpod. n1-p boprc Manos/



OPINION
by Prof. Dr. Boris Manov
on the dissertation titled: “The Policy of the State of Israel for the integration of Israelis of
Ethiopian descent into the Israeli labor market”
for the acquisition of the educational and scientific degree of “Doctor” in Professional Field
3.3. Political Sciences,
Author: Aleli Admasu-Adane

1. Relevance and significance of the research problem

The dissertation spans 168 pages and comprises an introduction, two chapters, a
conclusion, and a bibliography. Sources in both English and Hebrew were utilized in the
development of the dissertation. The information sources are sufficient in terms of both quantity
and variety.

The dissertation addresses a topical and socially significant issue regarding the
integration of minority groups—a subject that has gained particular relevance in the era of
globalization. Specifically, the study focuses on the integration of Israelis of Ethiopian origin,
particularly their participation in the Israeli labor market. An attempt is made to provide an
objective analysis of their actual integration. The doctoral candidate has identified key issues
in this context: the existence of cultural and linguistic barriers; challenges regarding the
educational attainment and professional qualifications of some immigrants; discriminatory
attitudes among segments of the Israeli population; difficulties adapting to the modern labor
market; and the problematic impact of institutional programs and certain aspects of Israeli
policy in this area.

The doctoral candidate’s professional experience, background, and personal origins
have contributed significantly to the successful completion of the dissertation. These factors
have provided him with additional sources of information and a deeper understanding of the
subject matter.

I highly value the doctoral candidate’s knowledge of the history of the group under
study—a history marked by dramatic turns and complex ethnic, religious, and other

configurations and interrelationships.

2. Evaluation of scientific results

The structure of the dissertation follows a clear logic.



In the introduction, the author presents the object and subject of the study, its goals and
objectives, and the research hypothesis.

The object and subject of the study are formulated with sufficient precision. The object
of the study is the policies of the State of Israel, including its various institutions and
regulations, while the subject is the outcomes of the integration process.

The goals and objectives are interconnected and aligned with the topic. The primary
goal is to elucidate the complex of factors determining the level and specific characteristics of
the integration of Jews of Ethiopian origin in Israel. These are further specified in the
dissertation's objectives. They address both the context within the State of Israel and its
policies—covering external circumstances affecting the subjects as well as their personal
characteristics and motivations.

The research hypothesis is well-formulated and reflects reality: “The Israeli
government's policy regarding the integration of immigrants from Ethiopia has a dual impact
on their inclusion in the labor market: on the one hand, it facilitates their integration through
specialized programs, while on the other, it constrains them due to structural or social barriers.”

The introduction also outlines the characteristics and challenges of the research process
and methodology.

The study population—Jews who have migrated from Ethiopia—is clearly defined.

The research methods were appropriately selected; notably, interviews were conducted
with a subset of these immigrants. The empirical study conducted—consisting of interviews
that offer insight into the mindset of the subjects—represents a significant achievement.

This section of the dissertation presents the questions used to interview the subjects.
While the author makes no claim that the empirical sample is statistically representative in the
strict sense of academic sociological research, the author's background and professional
experience provide grounds to believe that the study's conclusions largely reflect reality.

The methodology employs qualitative research—specifically, interviews with 50
members of the Ethiopian community. This constitutes a crucial contribution of the dissertation,
enabling the extraction of authentic perspectives and the identification of practical issues.

Following the introduction, the dissertation comprises two thematically and logically
interconnected chapters.

The first chapter addresses theoretical issues concerning immigration in general. The
doctoral candidate demonstrates a solid grasp of key approaches to the study of public policy.

The text examines immigration processes and challenges in Europe, while also

appropriately highlighting Israel's comprehensive immigration policy. Naturally, particular



attention is paid to the reasons behind the emigration of Ethiopian Jews to Israel, the emigration
process itself, and their subsequent integration into Israeli society.

Chapter Two is dedicated to the specific results of the doctoral candidate's empirical and
theoretical research. It analyzes the policy for integrating Ethiopian Jews into Israel—
examining theoretical political strategies and tactics, as well as actual policy implementation
through various programs, noting both successful outcomes and shortcomings.

According to the author, the reality reveals significant challenges regarding the
integration of Ethiopian Jews concerning their culture, education, lifestyle habits and mindsets,
family life, gender relations, and so forth.

The dissertation is characterized by a high standard of academic writing.

3. Assessment of the dissertation’s contributions

The abstract presents the results of the dissertation research in a proper and acceptable
manner.

The doctoral candidate has published relevant scholarly work in academic journals in
both Bulgaria and Serbia. These publications demonstrate his research capabilities and help
disseminate the study's findings to a wider audience, both in Bulgaria and abroad.

I concur with the formulation of the study's main contributions.

The contributions outlined by the doctoral candidate point to important conclusions
reached during the research—such as the role of military service, the significance of vocational
training, and the need for institutional and economic support for the integration of Ethiopian

immigrants.

4. Opinion regarding the presence or absence of plagiarism

To the best of my knowledge, no substantiated, non-anonymous reports of plagiarism
have been received during the course of the procedure. Based on my area of expertise, | cannot
claim that plagiarism is present in the submitted text.

5. Critical remarks and recommendations
Like any scholarly work, this one contains assertions that are open to critical analysis.
A larger number of individuals could have been studied, and they could have possessed

more diverse personality characteristics.



Overall, the doctoral candidate has attempted to ensure an objective analysis and could
continue his research work, as well as explore other ways to facilitate the more successful
integration of Ethiopian Jews into Israeli society.

6. Conclusion

Despite the critical observations raised, | wish to confirm that the dissertation meets the
requirements of the Act on the Development of the Academic Staff in the Republic of Bulgaria
and the Regulations for its implementation.

In view of the foregoing, | propose that the esteemed scientific jury for the defense of
the dissertation titled “The Policy of the State of Israel for the integration of Israelis of Ethiopian
descent into the Israeli labor market” award its author, Aleli Admasu-Adane, the educational

and scientific degree of “Doctor” in Professional Field 3.3 Political Sciences.

September 9, 2026 Signature:
City of Sofia /Prof. Dr. Boris Manov/



